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Warning! Not suitable for children under 36 months. Strangulation hazard due to long cord and choking hazard

W due to small parts. Keep these details for further reference. Please remove all packaging attachments before
giving this toy to a child. Assembly should be carried out by an adult to prevent the item collapsing in use. This
item is a toy and not suitable for carrying a baby, child or pet. Adults should check the item regularly to prevent
collapse during play. Specifications, colours and contents may vary from illustration. MADE IN CHINA

Warnung! Nicht fiir Kinder unter 36 M geeignet. Strangulationsgefahr aufgrund langer Schnur und

B Erstickungsgefahr aufgrund Kleiner Teile. Diese Informationen fiir den spéteren Gebrauch aufbewahren.
Samtliches Verpackungszubehdr entfernen, bevor das Spielzeug einem Kind gegeben wird. Die Montage muss
von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden, um zu verhindern, dass das Spielzeug wahrend des Gebrauchs
zusammenbricht. Dieses Produkt ist ein Spielzeug und nicht zum Tragen eines Babys, Kindes oder Haustieres
geeignet. Erwachsene sollten das Produkt regelméBig Gberpriifen, um ein Zusammenbrechen wéhrend des
Spielens zu vermeiden. Ausfiihrung, Farben und Inhalt kénnen von den Abbildungen abweichen. HERGESTELLT
IN CHINA

B Attention ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Risque d'étranglement en raison de la présence
d'une longue corde et risque d'étouffement a cause de la présence de petites pieces. Conservez ces informations
pour référence. Veuillez retirer toutes les attaches d'emballage avant de donner ce jouet a un enfant.
L'assemblage doit étre effectué par un adulte pour éviter que le jouet ne s'effondre pendant I'utilisation. Ce
produit est un jouet qui ne convient pas au transport d'un bébé, d'un enfant ou d'un animal. Un adulte doit
inspecter le jouet de maniére réguliere pour éviter tout effondrement pendant I'utilisation. Les caractéristiques,

les couleurs et le contenu peuvent différer de I'illustration. FABRIQUE EN CHINE

Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Strangulatiegevaar vanwege het lange
w koord en verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen. Bewaar deze informatie voor latere raadpleging.
Verwijder alstublieft alle onderdelen van de verpakking voordat u dit speelgoed aan een kind overhandigt. De
montage mag alleen worden uitgevoerd door een volwassene om het in elkaar zakken tijdens het gebruik te
vermijden. Dit voorwerp is een speelgoed en niet geschikt voor het dragen van een baby, kind of huisdier.
Volwassenen dienen het voorwerp regelmatig te controleren om het in elkaar zakken tijdens het spelen te
voorkomen. Specificaties, kleuren en inhoud kunnen afwijken van de illustratie. GEPRODUCEERD IN CHINA

“ Avvertenza! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Rischio di strangolamento per la presenza di una

lunga corda e rischio di soffocamento per la presenza di piccole parti. Conservare queste informazioni per

riferimento futuro. Rimuovere tutti i materiali di imballaggio prima di consegnare il prodotto al bambino. Il

giocattolo deve essere assemblato da un adulto per evitare che si pieghi durante 'uso. Questo prodotto & un

giocattolo e non & adatto al trasporto di neonati, bambini o animali. Gli adulti devono controllare il prodotto

regolarmente per evitare che si pieghi durante il gioco. Specifiche, colori e contenuto possono variare rispetto
all'illustrazione. FABBRICATO IN CINA

B jAdvertencia! No apto para nifios menores de 36 meses. Peligro de estrangulamiento debido a la presencia de
cordén largo y peligro de asfixia debido a que contiene piezas pequefias. Conserve las instrucciones para futuras
consultas. Retire todos los materiales de embalaje antes de darle este juguete al niio. El montaje lo debe llevar
a cabo un adulto para evitar que se pudiera plegar durante el uso. Este articulo es un juguete y no es apto para
transportar bebés, nifios 0 mascotas. Un adulto deberd examinar regularmente el juguete para evitar que
pudiera plegarse durante el uso. Las especificaciones, colores y contenido pueden ser diferentes de la ilustracion.

FABRICADO EN CHINA

Aviso! Nao é adequado a criancas com menos de 36 meses de idade. Perigo de estrangulamento devido ao fio

B comprido, e perigo de asfixia devido as pecas pequenas. Guarde estes detalhes para futuras referéncias. Por favor,
retire todo o material de empacotamento antes de dar este brinquedo a uma crianca. a montagem devera ser
efetuada por um adulto, para evitar que o item se parta durante a utilizacdo. Este artigo € um brinquedo e ndo é
adequado para transportar bebés, crianas ou animais. Os adultos deverao verificar o artigo regularmente, para
evitar que se parta durante a utilizagdo. As especificacdes, cores e conteido podem variar da ilustracao.
FABRICADO NA CHINA

v

Advarsel! Ikke egnet for barn under 36 maneder. Kvelningsfare pa grunn av lang ledning og kvelningsfare pa
grunn av sma deler. Behold disse detaljene for fremtidig referanse. Fjern all emballasjevedlegg for du gir leken
til barnet ditt. Montering bor utfares av en voksen for & forhindre at den kollapser under bruk. Denne tingen er
en leke og er ikke egnet for & baere en baby, barn eller et kjzledyr. Voksne ber sjekke tingen regelmessig for &
forhindre kollaps under leking. Spesifikasjoner, farger og innhold kan variere fra bildet. PRODUSERT I KINA

Varning! Ej lamplig for barn under 36 manader. Risk for strypning pé grund av lang kabel och risk for kvdvning
pa grund av smadelar. Spara denna dokumentation for framtida bruk. Ta bort allt forpackningsmaterial innan
denna leksak dverlats till ett barn. Montering bor utforas av en vuxen for att forhindra produkten fran att
kollapsa under anvandning. Denna produkt &r en leksak och &r inte [amplig for att béra ett spadbarn, barn eller
husdjur. En vuxen bér regelbundet kontrollera produkten for att forhindra att den kollapsar under anvéndning.
Specifikationer, farger och innehdll kan variera frén bilden. TILLVERKAD | KINA

Varoitus! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikdisille lapsille. Kuristumisvaara pitkien nauhojen takia ja
tukehtumisvaara pienten osien takia. Sdilytd namd tiedot tulevia tarpeita varten. Poista kaikki
pakkausmateriaalit ennen kuin annat lelun lapsellesi. Aikuisen on koottava tuote, jotta estetdan sen
romahtaminen kéyton aikana. Taimé tuote on lelu eikd sovellu vauvan, lapsen tai lemmikin kuljettamiseen.
Aikuisten tulisi tarkistaa tuote sad@nnollisesti, jotta estetddn sen romahtaminen leikin aikana. Tekniset tiedot,
vérit ja sisalto saattavat erota kuvissa nakyvistd. VALMISTETTU KIINASSA

Advarsel! Uegnet til barn under 3 ar. Kvaelningsfare pa grund af lange snore og sma dele. Gem disse oplysninger
il fremtidig reference. Fjern alle emballagedele, inden legetgjet gives til barnet. Samlingen skal udfares af en
voksen for at forhindre, at produktet kollapser under brug. Dette er et stykke legetoj og er ikke egnet til
transporten af en baby, et barn eller keledyr. Voksne bar regelmaessigt kontrollere produktet for at forhindre, at
det bryder sammen under leg. Specifikationer, farver og indhold kan variere fra billedet. FREMSTILLET  KINA

Figyelem! 36 honapnal fiatalabb gyermekek szamdra nem alkalmas. Fojtds veszélye a hosszi kotél és fulladds
veszélye a kis alkatrészek miatt. Tartsa meg ezeket az utasitdsokat késcbbi téjékozodds céljabol. Kérjiik,
tavolitson el minden csomagoldanyagot, mieldtt a terméket odaadnd a gyermeknek. Az dsszeszerelést csak
felnétt végezze el, nehogy a jéték szétessen hasznalat kozben. Ez egy jaték, és nem alkalmas csecsemd, gyermek
vagy éllat tologatdsara. A felndttek rendszeresen ellendrizzék a jatékot, nehogy zétessen hasznélat kozben. A
miiszaki adatok, a szinek és a részletek eltérhetnek az dbratdl. GYARTO ORSZAG: KINA

Varovani! Neni vhodné pro déti mladsi nez 36 mésicii. Nebezpeci uskrceni kviili dlouhé iiiife a nebezpeci uduseni
kvili malym cdstem. Ponechte si tyto informace pro piisti poutiti. Pfed odevzdénim této hracky vasemu ditéti
odstraiite viechny obalové materidly. Montdz smi provadét dospéld osoba, aby se zabrénilo sklapnuti predmétu
béhem pouzivani. Tento predmét je hracka a neni vhodny pro prendseni nemluvnéte, ditéte nebo domaciho
mazlicka. Dospéli musi pravidelné kontrolovat predmét, aby se zabranilo sklapnuti béhem hry. Specifikace,
barvy a obsah se mohou Iiit od obrézku. VYROBENO V CINE

Ostrzezenie! Nieodpowiednie dla dzieci w wieku do 36 miesiecy. Ryzyko uduszenia — dtugi sznur. Ryzyko
zadfawienia — mate czesci. Prosimy zachowac te informacje na przysztosc. Przed wreczeniem zabawki dziecku
prosimy usuna¢ opakowanie i elementy mocujace. Aby wykluczy¢ mozliwos¢ przewrdcenia sie zabawki w czasie
uzytkowania, montaz powinna wykonac osoba dorosta. Wézek jest zabawka i nie nadaje sie do przewozenia
niemowlat, dzieci lub zwierzat domowych. Aby nie dopuscic do zfozenia sie w czasie zabawy, wyrdb powinien
by¢ regularnie kontrolowany przez osoby doroste. Specyfikacja, kolory i zawartos¢ moga sie roznic od tych, ktére
pokazano nailustracji. WYPRODUKOWANO W CHINACH

Varovanie! Nie je vhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov. Nebezpecenstvo uskrtenia kvoli dihej Snire a riziko
udusenia kvoli malym castiam. Odlozte si tieto informdcie pre budtcu potrebu. Pred odovzdanim tejto hracky
vasmu dietatu odstraiite vetky obalové materialy. Montaz musi vykonat dospeld osoba, aby nedoslo k zlozeniu
predmetu pocas pouzivania. Tento predmet je hracka a nie je vhodny na prendsanie babétka, dietata alebo
doméceho maznacika. Dospeli musia hracku pravidelne kontrolovat, aby nedoslo k jej zloZeniu pocas hry.
Technické daje, farby a obsah sa mozu odliSovat od vyobrazenia. VYROBENE V CINE.

Opozorilo! Ni primerno za otroke pod 36 mesecem starosti. Z dolgo vrvjo se lahko zadavijo, ali zadusijo z majnimi
delci. To navodilo shranite za bodoco referenco. Prosimo odstranite vse dodatke embalaze, preden igraco date
otroku. Sestaviti jo mora odrasla oseba, sicer se hako zlomi med igro. To je igraca in ni primerna za dojencka,
otroka ali domaco Zival. Odrasli jo morajo redno preverjati, da se med igro ne zlomi. Tenicni podatki, barve in
vsebina so lahko razlini glede na ilustracije. NAREJENO NA KITAJSKEM

Uyan! 36 aydan kiigiik cocuklar icin uygun degildir. Uzun kablo sebebiyle dolasma ve kiiciik parcalar sebebiyle
yutulmadan 6tiirii bogulma tehlikesi. Liitfen bu aynintilar ileride basvurmak igin saklayin. Liitfen bu oyuncagi
bir cocuga vermeden dnce tiim paket malzemelerini ¢ikanin. Kullanim esnasinda dgrenin yikilmasini énlemek
icin birlestirme bir yetiskin tarafindan yapiimalidir. Bu iiriin bir oyuncaktir ve bebek, cocuk veya evcil hayvan
tagimak igin uygun degildir. Ozellikler, renkler ve icerik resimdekinden farkli olabilir. CIN'DE URETILMISTIR

Mpenynpexpenne! He npeaHasHayeHo AnA feteit Maagwwe 3 net. PUCK yAyLWeHUA 13-3a HAMYMA ANUHHOTO
LUHypa U MenKkux aetaneit. CoxpaHmTe 3Ty MHGof And ucno. B GyayLem. Mpexae uem otaatb
UrpyLLKy pebeHKy, yaanuTe Bce ynakoBOUHble MaTepuansl. C6opka AoMmkHA BLIMONHATLCA B3POCTbIMU ANA
npefoTBpaLLeHNA CKNaLbIBaHUA BO BPeMA MCMONb30BaHA. [laHHOe M3jenve ABRAETCA UTPYLIKOA U He
NpeaHa3HaueHo ANA NepeBo3KY AeTeit 1 KUBOTHbIX. B3pocible JOMKHbI perynapHo NpoBepATb U3genue B
Lenax npefoTBpalLeHna CKNaabiBaHUA BO BPeMA Urpbl. XapakTepuCTUKW, LBET W COAEpXKUMOoe MoryT
0T/NYATbCA OT NOKa3aHHbIX Ha unntoctpaumax. CAENAHO B KUTAE.

Bridinajums! Nav paredzéts bérniem, kuri jaunaki par 36 ménesiem. Gars vads. Noznaugsanas risks. Satur sikas
detalas. Aizrisanas risks. Saglabajiet Sis instrukcijas turpmakai lietosanai. Pirms dodat rotallietu bérnam,
nonemiet visus iepakojuma materialus. Lai izstradajums neizjuktu lietosanas laika, ta uzstadiSanu javeic
pieaugusajam. Sis izstradajums ir rotallieta, kas nav piemérota zidainu, bému vai majdzivnieku parvadasanai.
Pieauguso pienakums ir requlari parbaudit izstradajumu, lai novérstu iespéjamibu, ka tas varétu izjukt
lietosanas laika. Izstradajuma specifikacija, krasas un saturs var atskirties no attéla redzama. RAZOTS KINA

|spéjimas! Netinka naudoti vaikams iki 36 ménesiy amZiaus. Dél ilgo laido kyla pasismaugimo pavojus, dél
smulkiy daliy — uzspringimo pavojus. I$saugokite Sias rekomendacijas — ju gali prireikti ateityje. Prie$ duodami
$j zaislg vaikui, butinai pasalinkite visas pakavimo medziagas. Kad bty iSvengta gaminio iSsiardymo naudojimo
metu, jj turi surinkti suaugusysis. Sis gaminys yra Zaislas ir néra skirtas kidikiy, vaiky ir naminiy gyviny
veziojimui. Suaugusysis turéty reguliariai tikrinti Sio Zaislo bukle, kad jis neisiardyty naudojimo metus.
Specifikacijos, spalvos ir komplektacija gali skirtis nuo parodyty iliustracijoje. PAGAMINTA KINLJOJE

Hoiatus! Ei ole sobilik alla 36 kuu vanustele lastele. Toode sisaldab pikka nddri - kégistamisoht. Toode sisaldab
véikeseid osakesi - lambumisoht. Sdilitage need juhised edaspidiseks kasutamiseks. Enne ménguasja lapsele
andmist eemaldage palun kdik pakendi osad. Toote kokkupanemist peaks teostama taiskasvanu, et véltida
toote kokkukukkumist selle kasutamise ajal. See toode on mdnguasi ja see ei ole sobilik imiku, lapse voi
lemmiklooma sdidutamise jaoks. Toote kokkukukkumise valtimiseks méngimise ajal peaks téiskasvanud toodet
regulaarselt kontrollima. Toote nditajad, vérvid vi sisu voib erineda piltidel esitatust. VALMISTATUD HIINAS

Vidvérun! Ekki atlad bornum yngri en 36 manada. Heetta er & kyrkingu vegna langrar leidslu og kofnun vegna
smarra hluta. Geymdu upplysingarnar til nota sidar meir. Fjarlaegja verdur allar umbudir adur en leikfangid er
afhent barni. Samsetning verdur ad vera framkveemd af fullordnum einstaklingi til ad koma i veg fyrir ad
hluturinn falli saman vid notkun. Pessi hlutur er leikfang og getur ekki borid ungham, barn eda galudyr.
Fullordnir ttu ad skoda voruna reglulega til ad koma i veq fyrir haettu & medan leik stendur. Teeknilysingar, litir
og innihald getur verid frabrugdid fré skyringarmyndinni. FRAMLEITT [ KINA

E Mpogidomoinon! AkataMnlo yia madid kdtw twv 36 pnvav. Kivduvog otpayyahiopod Adyw mohd pakpiod

Kkopdoviol kat kivduvog mviypod Ayw pikpwv tepayiwv. Quhate auté Tic Aenmtopepeic minpogopieg yia

HENOVTIKT avagopd. ATOPAKpUVETE Ta MPOOAPTANATA GUOKEVAGiag MPOToU SWOETE AUTO To MalyvidL ot éva

nadi. H ouvappoloynon mpémet va die€dyetat ano évav evijhika wote va epmodiletar katdppeuon autol Toug

€idoug katd T xpron. Auté To €idog eivat maiyvidl kat eivar akatdMno yia petagopd Bpépoug, maidlol i

Katolkidiov. Ot evihikeg mpémel va eAéyxouv To €i60¢ auTo TAKTIKG (OTE va eumodiletal katdppevan Katd To

matyvidt. 01 mpodlaypagéc, Ta XpwHATA Kal Ta MEPIEKOHEVA WMopE va dlagépouy amd Ty ameIKovion.
KATAZKEYAZETAI ZTHN KINA

Avertisment! Neadecvat pentru copiii sub 36 de luni. Risc de strangulare datorita cordonului lung si pericol de
sufocare datoritd pieselor de dimensiuni mici. Pastrati aceste detalii pentru consultari viitoare. Vd rugam
indepdrtati elementele de ambalaj inainte de a da aceastd jucdrie unui copil. Asamblarea trebuie efectuatd de
cdtre un adult pentru a se preveni colapsarea produsului in curs de utilizare. Acest produs este o jucdrie si nu este
adecvat pentru transportarea unui bebelus, a unui copil sau a unui animal de companie. Specificatiile, culorile si
continutul pot varia fata de cele ilustrate. FABRICAT IN CHINA

Upozorenje! Nije prikladno za djecu mladu od tri godine. Opasnost od davljenja uslijed dugackog kabela i
opasnost od gusenja uslijed malih dijelova. Sacuvajte ove podatke za buduce potrebe. Uklonite sve dijelove
ambalaze prije nego ovu igracku date djetetu. Sastavljanje treba obaviti odrasla osoba kako bi se izbjeglo
urusavanje tijekom uporabe. Ovaj proizvod je igracka i nije prikladna za no3enje beba, djece ili kucnih ljubimaca.
Potrebno je da odrasle osobe redovito provjeravaju proizvod kako bi se sprijecilo urusavanje tijekom igre.
Speifikacije, boje i sadrzaj mogu odstupati od onih prikazanih na slici. PROIZVEDENO U KINI.

w Npenynpexaenue! He e noAxoAALL0 3a Aetia NoA 36 MeceLia. PUck oT yyLuaBaHe Nopaay AbArvA kaben i puck
0T 3a/1aBAAHE C MaNkuTe YacTu. 3anaseTe Tas uHGopMmaLyA 3a Gbaeluy cnpasku. Mona, oTCTpaHeTe BCUUKN
0NaKoBbYHY Matepuany, npeau Aa AajeTe Wrpaukata Ha Aete. (rnoGaBaHeTo TpA6Ba Aa ce M3BLPLLM OT
Bb3pacTeH, 33 A He ledeKTUPa NPOAYKTHT N0 Bpeme Ha yroTpeba. To31 MPOAYKT e Urpauka I He e MOAXOAALL
3a HoceHe Ha 6ebe, aeTe uu Jomatuien niobumel. MpoayKTT TpAGBA Aa Ce NPOBepABa PelOBHO OT Bb3pacTeH
40BeK, 3a 1a He ledeKTUpa No Bpeme Ha ynoTpeba. CnewndukaLumTe, LIBETOBETE U ChbPKAHIETO MOXe i

Bapupar ot uniocTpauusTa. MPON3BEAEHO B KUTAN

W Monepemxenna! He nigxoauts ana Aiteit fo 3 pokie. Hebesneka 3apylieHHA uepe3 AOBrUii WHYp Ta

Hebe3neka apyxu Yepes ManeHbKi Aetani. 36epiraiite Ui Aani And noganbLuoi 4oBiaky. byab nacka, nepes Tum

AK JaBaTy irpaliky AUTVHI, BUAANITb BC NakyBanbHi matepiani. CKNafaHHA Ma€ BUKOHYBATUCA TiNbKM

LOPOCNI00 NIOAVHOM, 06 3an0birTu po3knagaxHio Nia yac BUKOpUCTaHHA. Lleit BUpI6 € irpawkoto Ta He

NpUAATHUI ANA NepeBe3eHHA HeMOBNAT, AiTeil ab0 AomalHiX TBapuH. Jlopocni MOBMHHI perynapHo

nepeBipATI BUpIO, 106 3ano6irmi po3knagaxHio nig yac rpu. Cneundikavii, KONbopY Ta BMICT ynakyBaHHA

MOXYTb BifIpi3HATUCA Bif Takmx Ha intocTpaui. 3POBEHO B KUTAT
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Care Notes - Instructions d'entretien « Cuidados « Istruzioni di
manutenzione « Pflegehinweise « Verzorgingsinstructies «

Cuidados a ter - Poznamky k péci - Pielegnowanie i konserwacja
» Poznamky k starostlivosti « Mpumeuyanuns no yxopy »

@il 4l il « Napomene o njezi « ZnPEIWOEIG PpovTidag
Bakim Notlari « Pleje og vedligeholdelse « Skotselanvisningar «
Pleiemerknader - Hoito-ohjeet « Apolasra vonatkozé
megjegyzések « Instructiuni privind intretinerea - Napotki za
vzdrzevanje « {2755 =217 » Hooldusjuhised « 3m30m0b §9b720
« Kopsanas piezimes « Pastabos dél prieziaros

Please wipe clean using a damp cloth with mild detergent if necessary.

Essuyez le produit avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.

Limpie el juguete con un paio humedecido en un detergente suave si fuera necesario.

Pulirlo con un panno umido e del detergente neutro se necessario.

Zum Reinigen bitte mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel abwischen, sofern
notwendig.

Alstublieft met een vochtige doek schoonmaken; indien nodig met een mild reinigingsmiddel.
Passe com um pano ligeiramente embebido em dgua e detergente neutro, se necessario.

V pripadé potieby otiete vihkym hadiikem s jemnym cisticim prostiedkem.

W razie potrzeby mozna go przetrze¢ wilgotna szmatka z dodatkiem delikatnego detergentu.

V pripade potreby poutierajte vihkou handrickou s jemnym cistiacim prostriedkom.

Tpy HEO6X0AUMOCTY MPOTPUTE HAYUCTO NP MOMOLLY BIIAXKHOI TKAHN 1 (1ab0r0 MbIBHOTO PacTBOPA.
Gz le 1t s Gldausg s o (e Gal i aadBe o acbics Foisa |3 Ja 1,
Ako je potrebno, obrisite je vlaznom krpom s blagim sredstvom za ciScenje.

KaBapiCeté To pnotpomolwvtag éva vawmo mavi e fTTo amoppumavtikd epocov anarteital.

Liitfen gerekirse yumusak deterjanli nemli bir bez kullanarak silin.

Skulle det blive ngdvendigt, kan legetajet aftarres med en fugtig klud og et mildt renggringsmiddel.
Vid behov, torka av produkten med en fuktig trasa och ett milt rengdringsmedel.

Vennligst terk ren med en fuktig klut med et mildt rengjeringsmiddel om nadvendig.

Pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella, mikali tarpeen.

Kérjiik, sziikség esetén egy nedves ruhdval és kiméld mosdszerrel tordlje le.

Vd rugdm sd-l stergeti cu o lavetd umeda, cu detergent, dacd este necesar.

Po potrebi ga ocistite z vlazno krpo in blagim Cistilnim sredstvom.

MAELE, AERBMEETIERES.

Vajadusel puhastage toodet niiske lapi ja leebe pesuainega.

200bM 300 33§396C00LSL Z33M0YIEMON L3IEMO BSFVOHMEMO BoemM,
DIFOMM)DOL 9016393530 FIR0dN050N F0TSHONMOY ALY’ M bstr)i3b
0STMsEMIBSL.

Ja nepiecieSams notirit, noslaukiet ar mitru dranu, izmantojot vieglu mazgasanas lidzekli.

Jei reikia, nuvalykite naudodami drégna skudurélj ir velny valiklj.

Contact Details - Contacts « Informacion de contacto »
Informazioni di contatto « Kontaktinformationen «
Contactgegevens « Detalhes de contacto - Kontaktni udaje »
Dane kontaktowe - Kontaktné udaje « KoHTakTHaa nuHpopmauna
o Juaiy) clily « Kontaktni podaci « Aemtopépeleg emkovwviag »
iletisim Bilgileri - Kontaktoplysninger - Kontaktinformation «
Kontaktinformasjon - Yhteystiedot - Kapcsolati adatok  Detalii
de contact « Kontaktni podatki « B % 755\ » Kontaktandmed .
0S3MBAsIBM 0bBMMBs30s » Kontaktinformacija « Kontaktiniai
duomenys

If you experience any difficulty with this item or you wish to enquire about any accessories or spare parts,
please contact our customer service department on:

En cas de probleme concernant ce produit ou de questions concernant ses accessoires ou ses piéces de
rechange, veuillez contacter notre service clients :

Si tuviera cualquier problema con este producto o necesita informacion sobre accesorios o piezas de repuesto,
entre en contacto con nuestro departamento de servicio al cliente en:

Per ricevere assistenza o richiedere accessori o parti di ricambio, contattare il nostro servizio clienti:

Falls bei der Benutzung dieses Artikels Probleme auftreten oder Sie Fragen beziiglich Zubehor oder Ersatzteile
haben, wenden Sie sich bitte an unsere Kundendienstabteilung:

Mocht u problemen hebben met dit product, of als u zich wilt informeren over accessoires of
reserveonderdelen, kunt u contact opnemen met de klantenservice via:

Se passar por dificuldades com este artigo, ou desejar informar-se acerca de quaisquer acessérios ou pegas
sobresselentes, contacte o nosso departamento de apoio ao cliente através de:

Pokud narazite na jakékoli potize s timto vyrobkem, nebo pokud si prejete ziskat informace o veskerém
prislusenstvi nebo nahradnich dilech, kontaktujte nase oddéleni sluzeb zékaznikim:

W przypadku probleméw z wyrobem lub w celu zasiegniecia informadji odnosnie akcesoriéw i czesci
zamiennych prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta:

Ak narazite na akékolvek problémy s tymto vyrobkom, alebo ak si prajete ziskat informdcie o prislusenstve
alebo néhradnych dieloch, kontaktujte nase oddelenie sluzieb zdkaznikom:

Ecnn Bbl ncnbiTbiBaeTe Kakue-nn6o TPYAHOCTI ¢ AaHHbBIM M3/AENEM U XOTUTE Y3HaTb 0 KaKuX-nbo
aKceccyapax Ui 3anacHbIx YacTsx, 06paTuTech B Hall OTAEN 06CTYKUBAHUA KNMEHTOB M0 TeNEYOHY:
Gale gl 0p 2DtV B cue ) gl peiall 138 e A Sligal 5 13 zeDlaad) Aok andly JuaiV ela g ¢ )bt Aadid f

Ukoliko imate bilo kakvih poteskoca s ovim predmetom ili Zelite saznati vise o bilo kakvom priboru i
rezervnim dijelovima, obratite se na3oj korisnickoj sluzbi na:

Edv ouvavtdte duokoNieg pe auto to €idog 1y emBupieite va {ntrioete agesoudp i} avtaANaKTIKd, EMKOVWVIOTE
JE TO TURa e§umnpétnang mehaTwy pag oTo:

Eger bu diriinle ilgili herhangi bir zorlukla karsilagirsaniz veya aksesuarlar ya da yedek parcalan hakkinda
bilgi almak isterseniz liitfen miisteri hizmetleri departmanimizile irtibat kurun:

Skulle der opsta problemer med produktet, eller nsker du at forhere dig om eventuelle reservedele eller
tilbehar, bedes du kontakte vores kundeservice pa:

0m du upplever négot problem med denna produkt eller om du bara vill stélla en fraga om nagot tillbehor
eller reservdelar, vénligen kontakta var kundtjénstavdelning pa:

Hvis du opplever noen problemer med dette produktet eller du ensker & sparre om noe tilbehar eller
reservedeler, vennligst ta kontakt med var kundeservice pa:

Jos tuotteen kanssa on vaikeuksia tai haluat tietoja lisavarusteista tai varaosista, ota yhteytta
asiakaspalveluosastoon:

Amennyiben nehézségek meriilnek fel a termék hasznalataval kapcsolatban, vagy tartozékokra vagy
alkatrészekre van sziiksége, akkor kérjiik, itt Iépjen kapcsolatha az ligyfélszolgélattal:

Dacd intampinati vreo dificultate cu acest articol sau doriti sa aflati informatii cu privire la accesorii sau piese
de schimb, vé rugam sd contactati departamentul nostru de servicii pentru clienti la:

Ce imate kakrine koli teZave s tem izdelkom ali vprasanja glede dodatkov ali nadomestnih delov, se obrnite na
naso sluzbo za stranke na:

R BE A R BEEAER, REAERITAEHRTR,
BERARNNEFRSE, KEAR:

Kui teil on tootega probleeme vdi soovite uurida lisatarvikute voi varuosade kohta, votke palun ihendust
meie klienditeeninduse osakonnaga:

0 0073396 87237496500 5087 3G 3s LENSTSTMLONSE
Q0335380693007 36 36935307 30dOMON OBEBMMIEOs 3JbILMSEIFOOL 6
93007 B3foemgdob dgbsbgd, 30NBM 307 VM 383306HC0I0N LIM30LOL
09350 s336@L J373007 300000073 F0LSFSINBI:

Ja jums rodas jebkadas problémas, lietojot So izstradajumu, vai jiis vélaties noskaidrot informaciju par
jebkadiem piederumiem vai rezerves dalam, lidzam sazinaties ar masu klientu apkalposanas dalu:

Jei dél 3io gaminio kilty sunkumy arba norétuméte pasiteirauti dél priedy arba atsarginiy daliy, susisiekite su
miisy klienty aptarnavimo skyriumi:
customerservice@htigroup.co.uk
+44 (0)1253 775570



You are advised to keep these details for future reference.

Nous vous conseillons de conserver ces informations pour toute consultation ultérieure.
Se recomienda conservar esta informacion para futuras consultas.

Si raccomanda di conservare queste informazioni per riferimento futuro.

Es empfiehlt sich, diese Informationen zum Nachlesen aufzubewahren.

Wij raden u aan deze informatie voor latere raadpleging te bewaren.
Aconselhamo-lo a guardar estes detalhes para futuras referéncias.
Doporucujeme odloZit si tyto tdaje pro budouci poufiti.

Zaleca sie zachowac niniejsze informacje na przysztos¢.

Odpordcame, aby ste si tieto tdaje odloZili pre budtice pouZitie.
PekoMeHIyeTcA CoXpaHWTb 3Ty MHGOPMALWMIO ANA UCMONb30BAHNA B byayLLieM.
il 8 L) g ) Sl sigs aiind s e

Savjetujemo vam da sacuvate ove podatke za buducu uporabu.

YuvioTdtat va QuAdTe QuTd Ta aTolyeia yia peAoVTIKY avagpopd.

ileride bagvurmak igin bu bilgileri saklamaniz tavsiye edilir,

Det anbefales at gemme disse oplysninger til fremtidig reference.

Det rekommenderas att spara denna information for framtida bruk.

Du rédes til a beholde disse detaljene for fremtidig referanse.

Sdilytd ndma tiedot tulevia tarpeita varten.

Kérjiik, tartsa meg az utasitasokat késéhbi tajékozodas céljahol.

Vi se recomanda sd pastrati aceste detalii pentru consultdri viitoare.
Priporo¢amo, da te podatke shranite za nadaljnjo uporabo.
BBRFIES#EE, WESRERA.

Soovitame sdilitada need juhised edaspidiseks kasutamiseks.
00b3sMd0L 0BLEMIE0s FJ0Bs6JN LsCNSBICOM $COPFOCM L.
leteicams saglabat $o informaciju turpmakai izmantosanai.

Patariame saugoti $ia informacija, nes jos gali prireikti ateityje.

Designed and Manufactured by: Navrhnuté a vyrobené v Suunnittelu ja valmistus:

Congu et fabriqué par : Pa3pa6oTaHO 1 U3rOTOBNEHO: Tervezte és gyartotta:

Disefiado y fabricado por: Al g Ao liall g asanall) ol Conceput si fabricat de:
Progettato e fabbricato da: Dizajnirao i proizveo: Zasnova in proizvodnja:
Entwickelt und hergestellt von: IX£510 KOl KATAOKEUR: RIt5HE:

Ontworpen en geproduceerd door:  Tasarlayan ve Ureten Firma: Loonud ja tootnud:

Criado e fabricado por: Designet og fremstillet af: 8948600005 03 0s8B0YBLMOs:
Navrzeno a vyrobeno v Designad och tillverkad av: Izstradajis un razojis:

Projekt i wykonanie: Designet og produsert av: Sukaré ir pagamino:

HTI Group, Eastham House, U K

Copse Road, Fleetwood,
FY7 7NY, UK C n

www.htigroup.co.uk

HTI EU Authorised Representative
The Merrion Buildings -

Iconic Offices, 18-20 Merrion Street,
Dublin 2, D02 XH98, Ireland

www.htigroup.co.uk

©2021 Joie International Co., Limited
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